DURITE WATERPROOF SAND PAPER - NORTON 320 GRIT, 50
SHEETS

When Wet Or Dry Paper Is A Must-Durite Is The Answer

Especially for wet sanding of wood finishes to get Dull London look, or on steel
before polishing. Great on 1911 frames and slides. Use wet or dry. Silicon
carbide grain; strong, waterproof backing paper.

Attributes

¢ Name: NORTON 320 GRIT, 50 SHEETS
Manufacturer: NORTON

Product no.: 657250320

Mfr. No.:

Grit: 320

Delivery weight: 0.68kg

Item details

Made in USA
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DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320
GRIT Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir das DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT entschieden hast. Dieses
Produkt wurde speziell fir das Nassschleifen von Holzoberflachen und fir den Einsatz auf Stahloberflachen
entwickelt. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung
aufgefliihrten Sicherheitsanweisungen und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, insbesondere in geschlossenen Raumen.

¢ Halte das Schleifpapier auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife das Schleifpapier regelmaRig auf Beschadigungen, bevor du es verwendest. Verwende es
nicht, wenn es gerissen oder abgenutzt ist.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille, um dich gegen
Staub und Triummer zu schitzen.

¢ Vermeide die Verwendung des Schleifpapiers in der Nahe von offenen Flammen oder Ziindquellen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

¢ Stelle beim Nassschleifen sicher, dass der Arbeitsbereich nicht rutschig ist, um Stirze zu vermeiden.

¢ Verwende Wasser, um die Oberflache und das Schleifpapier zu befeuchten, um Staub zu minimieren und
das Risiko der Inhalation zu verringern.

¢ Wende beim Schleifen keinen Gbermaligen Druck an; lass das Schleifpapier die Arbeit machen, um
Verletzungen und Beschadigungen der Oberflache zu vermeiden.

e Wenn du wahrend der Nutzung des Produkts Reizungen oder Unbehagen versplrst, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere gegebenenfalls einen Arzt.

¢ Entsorge benutztes Schleifpapier verantwortungsbewusst und gemaR den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die zu schleifende Oberflache sauber und frei von Schmutz ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung, bevor du beginnst.

2. Verwendung des Schleifpapiers:

o Flr das Nassschleifen:
= Befeuchte die Oberflache und das Schleifpapier mit Wasser.
= Reibe das Schleifpapier sanft in kreisenden Bewegungen gegen die Oberflache.
o Fir das Trocken schleifen:
= Stelle sicher, dass die Oberflache sauber und trocken ist.
= Schleife die Oberflache mit leichtem bis maigem Druck und bewege dich in Richtung der
Maserung.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Arbeitsbereich von Staub oder Trimmern.



o Bewahre das Schleifpapier an einem kiihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung
auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge benutztes Schleifpapier gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Schleifpapier nicht auf eine Weise, die ein Risiko fir die Umwelt oder die 6ffentliche
Sicherheit darstellen kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen Uber das DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON
320 GRIT, bitte die Kontaktinformationen im Produktverpackung beachten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320
GRIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT. This product is specifically
designed for wet sanding of wood finishes and for use on steel surfaces. To ensure safe and effective use,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure proper ventilation when using sandpaper, especially in enclosed spaces.

¢ Keep sandpaper out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

¢ Regularly inspect the sandpaper for damage before use. Do not use if it is torn or degraded.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles to protect
against dust and debris.

Avoid using the sandpaper near open flames or sources of ignition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When wet sanding, ensure that the work area is not slippery to prevent falls.

¢ Use water to dampen the surface and the sandpaper to minimize dust and reduce the risk of inhalation.

¢ Do not apply excessive pressure while sanding; let the sandpaper do the work to avoid injury and
damage to the surface.

¢ If you experience any irritation or discomfort while using the product, discontinue use immediately and
consult a medical professional if necessary.

¢ Dispose of any used sandpaper responsibly, following local waste disposal regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the surface to be sanded is clean and free from debris.
o Gather all necessary tools and safety equipment before starting.

2. Using the Sandpaper:

o For wet sanding:
= Dampen the surface and the sandpaper with water.
= Gently rub the sandpaper against the surface in a circular motion.
o For dry sanding:
= Ensure the surface is clean and dry.
= Sand the surface using light to moderate pressure, moving in the direction of the grain.

3. PostUse:

o Clean the work area of any dust or debris.
o Store the sandpaper in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used sandpaper in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of sandpaper in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information about the DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT,
please refer to the contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
PAPEL DE LIJAR IMPERMEABLE DURITE NORTON
320 GRIT

Introduccion

Gracias por elegir el PAPEL DE LIJAR IMPERMEABLE DURITE NORTON 320 GRIT. Este producto esta disefiado
especificamente para el lijado en himedo de acabados de madera y para su uso en superficies de acero. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que haya una buena ventilacién al usar el papel de lija, especialmente en espacios
cerrados.

e Mantén el papel de lija fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.

¢ Inspecciona regularmente el papel de lija por dafios antes de usarlo. No lo uses si esta rasgado o
degradado.

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, para
protegerte del polvo y los escombros.

» Evita usar el papel de lija cerca de llamas abiertas o fuentes de ignicién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Cuando lijes en himedo, asegurate de que el drea de trabajo no esté resbaladiza para prevenir caidas.

¢ Usa agua para humedecer la superficie y el papel de lija para minimizar el polvo y reducir el riesgo de
inhalacién.

* No apliques presién excesiva al lijar; deja que el papel de lija haga el trabajo para evitar lesiones y dafios
en la superficie.

¢ Si experimentas alguna irritaciéon o molestia mientras usas el producto, interrumpe su uso de inmediato y
consulta a un profesional médico si es necesario.

¢ Desecha cualquier papel de lija usado de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que la superficie a lijar esté limpia y libre de escombros.
o Reune todas las herramientas y el equipo de seguridad necesarios antes de comenzar.

2. Uso del Papel de Lija:

o Para lijado en himedo:
= Humedece la superficie y el papel de lija con agua.
= Frota suavemente el papel de lija contra la superficie en un movimiento circular.
o Para lijado en seco:
= AsegUrate de que la superficie esté limpia y seca.
= Lija la superficie usando una presién ligera a moderada, moviéndote en la direccién de la
veta.

3. Postuso:



o Limpia el area de trabajo de cualquier polvo o escombro.
o Almacena el papel de lija en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el papel de lija usado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el papel de lija de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la

seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o mas informacién sobre el PAPEL DE LIJAR IMPERMEABLE DURITE NORTON
320 GRIT, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



GUIDE DE SECURITE POUR PAPIER DE VERRE
ETANCHE DURITE NORTON 320 GRIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Papier de Verre Etanche DURITE NORTON 320 GRIT. Ce produit est spécialement concu
pour le poncage a I'eau des finitions en bois et pour une utilisation sur des surfaces en acier. Pour garantir une
utilisation s(re et efficace, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi d'avoir une bonne ventilation lorsque tu utilises le papier de verre, surtout dans des espaces
clos.

Garde le papier de verre hors de portée des enfants et des animaux pour éviter les blessures
accidentelles.

Inspecte régulierement le papier de verre pour détecter des dommages avant utilisation. Ne |'utilise pas
s'il est déchiré ou détérioré.

Utilise un équipement de protection individuel (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes de
sécurité, pour te protéger contre la poussiére et les débris.

Evite d'utiliser le papier de verre prés de flammes nues ou de sources d'ignition.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu ponces a I'eau, assuretoi que la zone de travail n'est pas glissante pour éviter les chutes.
Utilise de I'eau pour humidifier la surface et le papier de verre afin de minimiser la poussiere et réduire le
risque d'inhalation.

Ne mets pas une pression excessive en poncant ; laisse le papier de verre faire le travail pour éviter les
blessures et les dommages a la surface.

Si tu ressens une irritation ou un inconfort pendant I'utilisation du produit, arréte immédiatement et
consulte un professionnel de santé si nécessaire.

Dispose de tout papier de verre usagé de maniére responsable, en suivant les réglementations locales
sur I'élimination des déchets.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :

o Assuretoi que la surface a poncer est propre et exempte de débris.
o Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires avant de commencer.

Utilisation du Papier de Verre :

o Pour le poncage a l'eau :
= Humidifie la surface et le papier de verre avec de |'eau.
= Frotte doucement le papier de verre contre la surface en effectuant des mouvements
circulaires.
o Pour le pongage a sec :
= Assuretoi que la surface est propre et séche.
= Ponce la surface en appliquant une pression légére a modérée, en te déplacant dans le sens
du grain.

Apres Utilisation :



o Nettoie la zone de travail de toute poussiere ou débris.
o Range le papier de verre dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du papier de verre usagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le papier de verre d'une maniére qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la
sécurité publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir plus d'informations sur le Papier de Verre Etanche DURITE
NORTON 320 GRIT, merci de te référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de ton produit.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320
GRIT Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT. Questo prodotto & progettato
specificamente per la carteggiatura a umido delle finiture in legno e per I'uso su superfici in acciaio. Per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace, si prega di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi sempre di avere una buona ventilazione durante I'uso della carta abrasiva, specialmente in
spazi chiusi.

¢ Tenere la carta abrasiva fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni
accidentali.

e |spezionare regolarmente la carta abrasiva per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se e
strappata o degradata.

o Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza per
proteggere contro polvere e detriti.

¢ Evitare di utilizzare la carta abrasiva vicino a fiamme libere o fonti di accensione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando si carteggia a umido, assicurarsi che I'area di lavoro non sia scivolosa per prevenire cadute.

¢ Utilizzare acqua per inumidire la superficie e la carta abrasiva per ridurre la polvere e il rischio di
inalazione.

¢ Non applicare una pressione eccessiva durante la carteggiatura; lasciare che la carta abrasiva faccia il
lavoro per evitare infortuni e danni alla superficie.

e Se si avverte irritazione o disagio durante |'uso del prodotto, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un professionista medico se necessario.

¢ Smaltire qualsiasi carta abrasiva usata in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la superficie da carteggiare sia pulita e priva di detriti.
o Raccogliere tutti gli strumenti e |'attrezzatura di sicurezza necessaria prima di iniziare.

2. Utilizzo della Carta Abrasiva:

o Per la carteggiatura a umido:
= [numidire la superficie e la carta abrasiva con acqua.
= Strofinare delicatamente la carta abrasiva contro la superficie in movimento circolare.
o Per la carteggiatura a secco:
= Assicurarsi che la superficie sia pulita e asciutta.
= Carteggiare la superficie utilizzando una pressione leggera o moderata, muovendosi nella
direzione della venatura.

3. PostUso:



o Pulire I'area di lavoro da polvere o detriti.
o Conservare la carta abrasiva in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la carta abrasiva usata in conformita alle normative locali.
¢ Non smaltire la carta abrasiva in modo tale da poter rappresentare un rischio per I'ambiente o la
sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti il DURITE WATERPROOF SAND PAPER
NORTON 320 GRIT, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del
prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320
GRIT Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT. Dette produktet er spesielt
designet for vatsliping av treoverflater og for bruk pa stal. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene som er angitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for god ventilasjon nar du bruker sandpapir, spesielt i lukkede rom.

Hold sandpapiret utilgjengelig for barn og kjeeledyr for & forhindre utilsiktet skade.

¢ Inspiser sandpapiret regelmessig for skader fgr bruk. Ikke bruk det hvis det er revet eller nedbrutt.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller for 8 beskytte mot stgv og rusk.
Unnga a bruke sandpapiret naer apne flammer eller kilder til antennelse.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Nar du vatsliper, sgrg for at arbeidsomradet ikke er glatt for a forhindre fall.

Bruk vann for a fukte overflaten og sandpapiret for & minimere stgv og redusere risikoen for innanding.

e Ikke pafgr overdreven press mens du sliper; la sandpapiret gjgre arbeidet for & unnga skade og skade pa
overflaten.

Hvis du opplever irritasjon eller ubehag mens du bruker produktet, avbryt bruken umiddelbart og kontakt
en medisinsk profesjonell om ngdvendig.

Kast brukt sandpapir ansvarlig, i samsvar med lokale avfallsreguleringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at overflaten som skal slipes er ren og fri for rusk.
o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr fgr du begynner.

2. Bruke sandpapiret:

o For vatsliping:
= Fukt overflaten og sandpapiret med vann.
= Gni forsiktig sandpapiret mot overflaten i sirkulaere bevegelser.
o For tarrsliping:
= Sgrg for at overflaten er ren og tarr.
= Slip overflaten med lett til moderat trykk, og beveg deg i retning av aren.

3. Etter bruk:

o Rengjer arbeidsomradet for stgv eller rusk.
o Oppbevar sandpapiret pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukt sandpapir i henhold til lokale forskrifter.
* Ikke kast sandpapir pa en mate som kan utgjgre en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere informasjon om DURITE WATERPROOF SAND PAPER
NORTON 320 GRIT, vennligst se kontaktinformasjonen som falger med produktpakningen.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320
GRIT Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT. Produkt ten zostat zaprojektowany
specjalnie do mokrego szlifowania wykonczen drewnianych oraz do stosowania na powierzchniach stalowych.
Aby zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukgji
bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze zapewniaj odpowiednig wentylacje podczas uzywania papieru $ciernego, szczegdlnie w
zamknietych pomieszczeniach.

Przechowuj papier scierny w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec
przypadkowym urazom.

Regularnie sprawdzaj papier scierny pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest podarty
lub zniszczony.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak rekawice i gogle ochronne, aby
chroni¢ sie przed pytem i odtamkami.

Unikaj uzywania papieru $ciernego w poblizu otwartego ognia lub Zrédet zaptonu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Podczas mokrego szlifowania upewnij sie, ze miejsce pracy nie jest $liskie, aby zapobiec upadkom.
Uzywaj wody do nawilzenia powierzchni i papieru Sciernego, aby zminimalizowa¢ pyt i zmniejszy¢ ryzyko
wdychania.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas szlifowania; pozwdl papierowi Sciernemu wykonac prace, aby unikngé
urazéw i uszkodzen powierzchni.

Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek podraznienia lub dyskomfortu podczas uzywania produktu, natychmiast
zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z lekarzem, jesli to konieczne.

Odpowiedzialnie pozbywaj sie uzywanego papieru sciernego, przestrzegajac lokalnych przepisow
dotyczacych utylizacji odpadéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze powierzchnia do szlifowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny przed rozpoczeciem pracy.

Uzywanie papieru Sciernego:

o Do mokrego szlifowania:
= Nawilz powierzchnie oraz papier Scierny woda.
» Delikatnie pocieraj papier $cierny o powierzchnie w ruchu okreznym.
o Do suchego szlifowania:
= Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta i sucha.
= Szlifuj powierzchnie uzywajac lekkiego do umiarkowanego nacisku, poruszajgc sie wzdtuz
kierunku stojéw.

Po uzyciu:



o Oczy$¢ miejsce pracy z wszelkich pytéw lub odtamkdw.
o Przechowuj papier $cierny w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Pozbywaj sie uzywanego papieru sciernego zgodnie z lokalnymi przepisami.
» Nie pozbywaj sie papieru sciernego w sposéb, ktéry mdgtby stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska lub
bezpieczenstwa publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dalszych informacji na temat DURITE
WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320
GRIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT tuotteen. Tama tuote on erityisesti
suunniteltu puupinnoitteiden markahiomiseen ja teraspintojen kasittelyyn. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén, lue ja noudata tdaman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina riittava ilmanvaihto hiomakoneen kaytdn aikana, erityisesti suljetuissa tiloissa.

¢ Pida hiomapaperi lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

e Tarkista saannéllisesti hiomapaperin kunto ennen kaytt6a. Ala kayta, jos se on repeytynyt tai
vaurioitunut.

e Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten hanskoja ja suojalaseja, suojautuaksesi polylta
ja roskilta.

¢ Valta hiomapaperin kayttéa avotulen tai syttymislahteiden laheisyydessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Markahiomisen aikana varmista, etta tydalue ei ole liukas, jotta kaatumiset valtetaan.

Kayta vettd pinnan ja hiomapaperin kostuttamiseen pdlyn vahentamiseksi ja hengitysriskin
vahentamiseksi.

Al3 kayta liiallista painetta hiottaessa; anna hiomapaperin tehdé tyo estaaksesi vammoja ja vahinkoja
pinnalle.

Jos koet arsytysta tai epamukavuutta tuotteen kaytdn aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja ota
tarvittaessa yhteys terveydenhuollon ammattilaiseen.

Havita kaytetty hiomapaperi vastuullisesti noudattaen paikallisia jatehuoltomaarayksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta hiottava pinta on puhdas ja vapaa roskista.
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet ennen aloittamista.

2. Hiomapaperin kayttoé:

o Markahiomiseen:
= Kostuta pinta ja hiomapaperi vedella.
= Hio varovasti hiomapaperilla pintaa pyorivalla liikkeella.
o Kuivahiomiseen:
= Varmista, etta pinta on puhdas ja kuiva.
= Hio pintaa kevyella tai kohtuullisella paineella puun syiden suuntaisesti.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista tydalue pdlysta ja roskista.
o Sailyta hiomapaperi viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.



Havittamisohjeet

o Havita kaytetty hiomapaperi paikallisten saantéjen mukaan.
« Ald havitd hiomapaperia tavalla, joka voisi aiheuttaa riskid ympéristélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisatietoja DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON
320 GRIT tuotteesta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320
GRIT Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT. Denna produkt ar speciellt utformad
for vattenslipning av traytor och fér anvandning pa stal. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 1as och folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att det finns tillracklig ventilation nar du anvander sandpapper, sarskilt i slutna utrymmen.
Hall sandpappret utom rackhall for barn och husdjur for att forhindra oavsiktliga skador.

Inspektera regelbundet sandpappret for skador innan anvandning. Anvand inte om det ar trasigt eller
nedslitet.

Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom handskar och skyddsglaségon, for att skydda
mot damm och skrap.

Undvik att anvanda sandpappret nara 6ppna lagor eller tandkallor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du vattenslipar, se till att arbetsomradet inte ar halt for att forhindra fall.

Anvand vatten for att fukta ytan och sandpappret fér att minimera damm och minska risken for
inandning.

Tilldmpa inte 6verdrivet tryck nar du slipar; 1at sandpappret géra jobbet fér att undvika skador och skador
pa ytan.

Om du upplever irritation eller obehag vid anvandning av produkten, avbryt omedelbart anvandningen
och radfraga en medicinsk professionell om nédvandigt.

Kassera allt anvant sandpapper pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att ytan som ska slipas ar ren och fri fran skrap.
o Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning innan du bérjar.

Anvanda sandpappret:

o Foér vattenslipning:
= Fukta ytan och sandpappret med vatten.
= Gnid forsiktigt sandpappret mot ytan i en cirkular rérelse.
o For torr slipning:
= Se till att ytan ar ren och torr.
= Slipa ytan med Iatt till mattligt tryck, ror dig i riktning med adringen.

Efter anvandning:

o Rengor arbetsomradet fran damm eller skrap.
o Forvara sandpappret pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.



Kassationsinstruktioner

¢ Kassera anvant sandpapper i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte sandpapper pa ett satt som kan utgéra en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller mer information om DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT,
vanligen se kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320
GRIT Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 320 GRIT. Tento produkt je specialné
navrzen pro mokré brouseni drevénych povrchl a pro pouziti na ocelovych plochach. Aby bylo zajisténo
bezpeclné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpelnostni pokyny uvedené v tomto
pravodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zajistéte spravné vétrani pri pouzivani brusného papiru, zejména v uzavienych prostorach.
Uchovavejte brusny papir mimo dosah déti a domacich zvirat, aby se pfedesSlo ndhodnému zranéni.
Pravidelné kontrolujte brusny papir na poSkozeni pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud je roztrzeny nebo
degradovany.

PouZivejte vhodné osobni ochranné pom{cky (PPE), jako jsou rukavice a ochranné bryle, abyste se
chranili pfed prachem a necistotami.

Vyhnéte se pouZivani brusného papiru v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojli zapaleni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri mokrém brouseni se ujistéte, Ze pracovni prostor neni kluzky, aby se predeslo paddm.

Pouzivejte vodu k navlhéeni povrchu a brusného papiru, abyste minimalizovali prach a snizili riziko
vdechnuti.

Nepouzivejte nadmérny tlak pfi brouseni; nechte brusny papir vykonat praci, abyste se vyhnuli zranéni a
poskozeni povrchu.

Pokud béhem pouzivani produktu pocitite jakékoli podrazdéni nebo nepohodli, okamzité prestante
pouzivat a v pfipadé potfeby se poradte s Iékarem.

Odpovédné se zbavte pouzitého brusného papiru v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Priprava:

o Ujistéte se, Ze povrch, ktery se ma brousit, je Cisty a bez necistot.
o Pred zahajenim shromdazdéte vSechny potiebné ndstroje a ochranné vybaveni.

Pouziti brusného papiru:

o Pfi mokrém brousent:
= Navlhcete povrch a brusny papir vodou.
= Jemné otirejte brusny papir proti povrchu krouzivym pohybem.
o Pri suchém brouseni:
= Ujistéte se, Ze povrch je Cisty a suchy.
» Brousite povrch s lehkym az stfednim tlakem, pohybujte se ve sméru dreva.

Po pouziti:

o Uklidnéte pracovni prostor od prachu a nedistot.
o Ulozte brusny papir na chladném a suchém misté, mimo primé slunec¢ni svétlo.



Pokyny pro likvidaci
e Zbavte se pouzitého brusného papiru v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepokladejte brusny papir zplisobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostredi nebo
verejnou bezpelnost.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi informace o DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON
320 GRIT se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na obalu vaseho produktu.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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